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देहरूप झालेला शब्द — स्ट्राँ  गच्या क्रमांकांसह के जेव्ही बायबल अभ्यास
वचन दिले, नंतर देहधारी झाला — दुःखभोगी सेवक, इम्मानुएल, कु मारी, वाणी

मूलभूत बायबलसंबंधी सिद्धांत — येशू ख्रिस्ताची सुवार्ता

उद्घाटनाचा शब्द

हा अभ्यास एकच प्रश्न विचारतो: येशू कोण आहे? हा भाग वचनांचा पाठलाग करतो. एक तुच्छ मानलेला व नाकारलेला सेवक, वधस्तंभाच्या फार
आधी लिहून ठे वलेला. इम्मानुएल, म्हणजे  आमच्याबरोबर देव, या नावाच्या पुत्राला जन्म देणारी एक कु मारिका. बागेत स्त्रीला दिलेले  एक वंशाचे
वचन. नंतर दे ह धारण के लेला शब्द, ऐकलेला, पाहिलेला आणि हाताळलेला. वचने  आधी आली. नंतर व्यक्ती आली. हा भाग दोन्ही बायबलच्याच
शब्दांत वाचतो.

या अभ्यासात उत्तर दिलेले  तीन प्रश्न:

1. यशया 53 मध्ये संदेष्टा कोणाबद्दल बोलत आहे, तो दुःखी मनुष्य?

2. परमेश्वराने स्वतः कोणते चिन्ह देण्याचे वचन दिले, आणि इम्मानुएल या नावाचा अर्थ काय आहे?

3. येशूने स्वतः कोठे  शोधावे असे सांगितले  जेथे त्याला भेटता येई ल?

उघडणारा आधार

E4. मीखा 5:2 पण हे , बेथलहेम एफ्राथा. जरी तू यहूदातील सर्व कु ळांत सर्वात लहान आहेस. तरी तुझ्यातून माझ्यासाठी इस्राएलात अधिकारी व्हायला
एकजण निघेल. त्याचा प्रारंभ पुरातन काळापासून, प्राचीन काळापासून आहे .
तरी तुझ्यातून माझ्यासाठी इस्राएलात अधिकारी व्हायला एकजण निघेल --> त्याचा प्रारंभ पुरातन काळापासून, प्राचीन काळापासून आहे.

(माझे  वैयक्तिक विचार: मीखा ५:२ मधील एक वाक्य या संपूर्ण अभ्यासाची दोन्ही टोके  धरून आहे . हा अधिपती एका लहान गावातून बाहे र येतो. एका लहान गावातून बाहे र येणे
ही एक सुरुवात आहे , अशा ठिकाणी जिथे  माणूस चालत जाऊ शकतो. या अधिपतीचे  निर्गमन प्राचीन काळापासून, अनादिकाळापासून आहेत. अनादिकाळापासूनचे  निर्गमन
म्हणजे  मुळीच सुरुवात नाही. मीखा हे  दोन्ही सत्ये  एकाच वाक्यात सांगतो. मीखा यापैकी कोणत्याही सत्याला सौम्य करत नाही.)

D. दुःखसहन करणारा सेवक — वधस्तंभ अस्तित्वात येण्याआधीच वधस्तंभाचे वर्ण न करणारा अध्याय

D1. यशया 52:13 माझ्या सेवकाकडे  पाहा. तो सुज्ञपणे  व्यवहार करणार आणि यशस्वी होणार. तो उं चावला जाईल आणि उं च व थोर होईल. (14)
“माझ्या सेवकाला पाहून खूप लोकांस धक्का बसला. त्याचे  रुप कोणाही मनुष्यापेक्षा बिघडलेले  होते , म्हणून त्याचे  रुप दुसऱ्या मनुष्यांपेक्षा फार वेगळे  होते .
(15) तो पुष्कळ राष्ट्रां स शिंपडील, त्याच्याकडे  पाहून राजे  आपली तोंडे  बंद करतील, कारण जे  त्यांना सां गितले  नव्हते  ते  पाहतील, आणि जे  त्यांनी ऐकले
नव्हते  ते  समजतील.”
म्हणून त्याचे रुप दुसऱ्या मनुष्यांपेक्षा फार वेगळे  होते --> त्याच्याकडे पाहून राजे आपली तोंडे बंद करतील.

ही जे ऐ ले को णी वि ठे हे णि मे को हे तो



D2. यशया 53:1 आम्ही जे  ऐकले  त्यावर कोणी विश्वास ठे वला आहे? आणि परमेश्वराचा भुज कोणास प्रगट झाला आहे? (2) कारण तो एखाद्या
रोपट्याप्रमाणे  परमेश्वरासमोर वाढला आणि शुष्क भूमीवर अंकु राप्रमाणे  वाढला; त्याच्यात उल्ले खनीय रुप किंवा सौंदर्य नव्हते . जेव्हा आम्ही त्यास पाहीले ,
आम्हास आकर्षित करून घेईल अशी सुंदरता त्याच्यात नव्हती.
आम्ही जे ऐकले  त्यावर कोणी विश्वास ठेवला आहे? --> आम्हास आकर्षित करून घेई ल अशी सुंदरता त्याच्यात नव्हती.

D3. यशया 53:3 लोकांनी तुच्छ मानलेला आणि नाकारलेला; दुःखी आणि यातनेशी परिचित तो मनुष्य होता. ज्याच्यापासून लोक आपले  तोंड लपवत,
असा तो तुच्छ होता; आणि आम्ही त्यास किरकोळ मानले .
दुःखी मनुष्य आणि क्लेशांची जाणीव असलेला --> त्याला तुच्छ मानले, आणि आम्ही त्याला मान दिला नाही.

D4. यशया 53:4 पण खरोखर त्याने  आमचे  विकार आणि आमचे  दुःख आपल्यावर घेऊन वाहिले ; तरी आम्ही दे वाने  त्यास शिक्षा के लेली, दे वाने  त्यास
हाणलेला आणि पीडलेला असा आम्ही विचार के ला. (5) पण आमच्या बंडखोर कृ त्यांच्या कारणांमुळे  तो भोसकला गेला; आमच्या अपराधांमुळे  तो चिरडला
गेला. आमच्या शांतीसाठी त्याच्यावर शिक्षा आली, त्याच्या जखमांनी आम्हास आरोग्य मिळाले .
तो आमच्या अपराधांसाठी घायाळ झाला + आमच्या अधर्मांसाठी ठेचला गेला --> त्याच्या घावांनी आम्ही बरे झालो.

D5. यशया 53:6 पण आम्ही मेंढराप्रमाणे  बहकू न दूर गेलो होतो; आम्ही सर्व आपापल्या मार्गात फिरलो होतो, आणि परमेश्वराने  आमचे  सर्व अपराध
त्याच्यावर ठे वले .
पण आम्ही मेंढराप्रमाणे बहकू न दूर गेलो होतो --> आणि परमेश्वराने आमचे सर्व अपराध त्याच्यावर ठेवले.

D6. यशया 53:7 त्याच्यावर अत्याचार झाले ; तरी जेव्हा त्याने  आपल्या स्वतःला नम्र के ले  तेव्हा त्याने  आपले  तोंडही उघडले  नाही; जसे  कोकरू
कापणाऱ्यापुढे  आणि मेंढी लोकर कातणाऱ्यासमोर शांत राहते , तसे  त्याने  आपले  तोंड उघडले  नाही.
तो कोकऱ्यासारखा कापण्यासाठी नेला जातो --> तो आपले  तोंड उघडत नाही.

D7. यशया 53:8 बळजबरी करून आणि निवाडा करून त्यास दोषी ठरवून, पण त्यास जिवंतांच्या भूमीतून काढून नेले ; कारण माझ्या लोकांच्या
अपराधांमुळे  त्याच्यावर दंड ठे वण्यात आला. त्या पिढीपासून कोणी त्याच्याबद्दल असा विचार के ला काय?
कारण माझ्या लोकांच्या अपराधांमुळे  त्याच्यावर दंड ठेवण्यात आला --> त्या पिढीपासून कोणी त्याच्याबद्दल असा विचार के ला काय.

D8. यशया 53:9 त्याची कबर दुष्टांबरोबर करण्याचा त्यांचा बेत होता, त्याच्या मृत्यूनंतर त्यास श्रीमंताबरोबर पुरले . तरी त्याने  काही हिंसा के ली नव्हती
किंवा त्याच्या मुखात काही कपट नव्हते .
त्याने आपली कबर दुष्टांबरोबर के ली + आपल्या मरणात धनवानाबरोबर --> त्याने कोणताही जुलूम के ला नव्हता.

D9. यशया 53:10 तरी परमेश्वराची इच्छा होती त्यास जखमी अवस्थेत ठे चावे ; जर तुम्ही लोक त्याचे  जीवन पापार्पण करता, तो त्याची संतती पाहील, तो
आपले  दिवस दीर्घ करील आणि परमेश्वराचा उद्देश त्याच्याद्वारे  परिपूर्ण होईल.
जेव्हा तू त्याच्या जिवाला पापार्पण करशील --> तेव्हा तो आपला वंश पाहील, तो आपले  दिवस दीर्घ करील.

D10. यशया 53:11 तो आपल्या जिवाच्या दुःखसहनानंतर, तो पाहील व त्याच्या आपल्या ज्ञानाने  समाधानी होईल. माझा आपला नितीमान सेवक
पुष्कळांचा न्याय करील; तो त्यांच्या अन्यायाचा भार आपल्यावर घेईल. (12) ह्यामुळे च मी त्यास त्याचा वाटा मोठ्या जमावामध्ये  दे ईल, आणि तो अनेक
बिघडलेल्याबरोबर विभागून घेईल, कारण त्याने  आपले  जीवन मरणापर्यंत उघडे  के ले  आणि तो अपराध्यात गणलेला होता. त्याने  बहुतांचे  पाप आपल्यावर
घेतले  आणि अपराध्यांसाठी मध्यस्थी के ली.
त्याने आपला जीव मरणासाठी ओतला + तो अपराधीजनांमध्ये गणला गेला --> त्याने अनेकांचे पाप वाहिले, आणि अपराधीजनांसाठी मध्यस्थी के ली.

(माझे  वैयक्तिक विचार: यशया ५३:९ वाचा आणि नंतर पुन्हा क्रमाने  यशया ५३:१० वाचा. यशया ५३:९ म्हणतो की सेवक मरण पावला होता आणि एका धनवान माणसाच्या
कबरीत त्याला पुरण्यात आले . यशया ५३:१० म्हणतो की सेवकाचा जीव पापासाठी अर्पण के ल्यानंतर, सेवक आपले  वंश पाहील आणि आपले  दिवस दीर्घकाळ टिकवील. जो
माणूस मृतच राहतो त्याच्याविषयी ही दोन्ही विधाने  खरी असू शकत नाहीत. पुनरुत्थान यशयाच्या या अध्यायात लिहिलेले  आहे . पुनरुत्थान घडण्याच्या सातशे  वर्षांपूर्वी हे  या
अध्यायात लिहिलेले  आहे .)

वेगळा दृष्टिकोन, तेच दृश्य — भविष्यवक्त्याचे पृष्ठ, आणि रथात बसलेला एक मनुष्य ते मोठ्याने वाचत आहे

प्रेषितांची कृ त्ये 8:32 शास्त्रले खातील जो भाग तो वाचत होता तो भाग पुढीलप्रमाणे  होता, “वधावयला घेऊन जात असलेल्या मेंढरासारखा तो होता;
लोकर कातरणाऱ्यांपुढे  गप्प राहणाऱ्या कोकरांप्रमाणे  तो शांत राहिला, त्याने  आपले  तोंड उघडले  नाही: (33) त्यास लज्जित के ले  गेले  त्याच्या लीन अवस्थेत
त्यास न्याय मिळाला नाही: त्याच्या पिढीचे  वर्णन कोण करील? कारण पृथ्वीवरील त्याचे  जीवन संपविले  गेले  आहे .” (34) तो अधिकारी फिलिप्पाला
म्हणाला, “कृ पाकरून मला सांगा, हे  कोणाविषयी बोलतो आहे? तो स्वतःविषयी बोलत आहे , की दुसऱ्या कोणाविषयी बोलत आहे?” (35) मग फिलिप्पाने
तोंड उघडले ; व शास्त्रले खातील यशया संदेष्ट्याच्या भागापासून सुरुवात करून येशूविषयीची सुवार्ता त्यास सां गितली.
संदेष्टा हे कोणाविषयी बोलतो? --> फिलिप्पाने त्याच शास्त्रलेखापासून सुरुवात करून त्याला येशूविषयीची सुवार्ता सांगितली.

(माझे  वैयक्तिक विचार: हा एक प्रामाणिक प्रश्न आहे , ज्याने  कधीही उत्तर ऐकले  नव्हते  अशा माणसाने  मोठ्याने  विचारला. प्रश्न असा आहे : संदेष्टा कोणाबद्दल बोलत आहे? उत्तर हे
फिलिप्पाचे  वैयक्तिक मत नाही. फिलिप्प यशया ५३ मधील त्याच नेमक्या वचनापासून सुरुवात करतो. फिलिप्पने  त्या वचनापासून येशूचा प्रचार के ला. यशया ५३ चे  प्रे षितांचे
स्वतःचे  वाचन आपल्यासाठी लिहून ठे वले  आहे . यशया ५३ बद्दल प्रे षितांच्या वाचनाबद्दल कोणालाही अंदाज लावण्याची गरज नाही.)

E. इम्मानुएल — देव आपल्याबरोबर, जन्मलेले  बालक आणि दिलेला पुत्र

चि दे ई त्री र्भ ती हो दे ई णि हे



E1. यशया 7:14 म्हणून प्रभू स्वतः तुम्हास एक चिन्ह दे ईल, पहा, एक तरुण स्त्री गर्भवती होऊन मुलाला जन्म दे ईल, आणि त्यास इम्मानुएल हे  नाव
दे ईल. [H6005 Immanuwel ⚑] [H5959 almah ⚑]
म्हणून प्रभू स्वतः तुम्हास एक चिन्ह देई ल, पहा --> एक तरुण स्त्री गर्भ वती होऊन मुलाला जन्म देई ल, आणि त्यास इम्मानुएल हे नाव देई ल.

E2. यशया 9:6 कारण आम्हासाठी बाळ जन्मले  आहे , आम्हांला पुत्र दिला आहे ; आणि त्याच्या खाद्यांवर सत्ता राहिल; आणि त्यास अद्भू त मंत्री, समर्थ दे व,
सनातन पिता, शांतीचा राजा असे  म्हणतील. [H6382 pele ⚑] (7) त्याच्या शासनाच्या वृद्धीला व शांतीला अंत राहणार नाही, दावीदाच्या सिंहासनावर
बसून त्याचे  साम्राज्य न्यायाने  व धार्मिकतेने  स्थापित व स्थिर करण्यासाठी तो या वेळे  पासून सदासर्वकाळ चालवील, सेनाधीश परमेश्वराचा आवेश हे  सिद्धीस
नेईल.
बालक जन्मले  + पुत्र दिला गेला --> त्याचे नाव पराक्रमी देव, सनातन पिता असे ठेवले  जाई ल --> त्याच्या राजसत्तेच्या वृद्धीला अंत नसेल.

(माझे  वैयक्तिक विचार: यशया ९:६ मधील दोन क्रियापदांचा क्रम पहा. ती दोन क्रियापदे  एकसारखी नाहीत. ती दोन क्रियापदे  त्या क्रमाने  असणे  हा योगायोग नाही. एक मूल
जन्माला आले  आहे . एक पुत्र दिला गेला आहे . जन्माला येणे  हे  मूल जगात कसे  आले  हे  सांगते . दिला जाणे  हे  आधीपासूनच अस्तित्वात असलेल्या पुत्राच्या बाबतीत काय घडले  हे
सांगते . आता या मुलाला दिलेल्या नावांचा विचार करा. यशया ९:६ असे  म्हणत नाही की मूल पराक्रमी देवासारखे  असेल. यशया ९:६ म्हणते , "त्याचे  नाव पराक्रमी देव असे  ठे वले
जाईल." यादीतील पहिले  नाव, अद्भु त, हे  पेले  (H6382) आहे . पेले चे  मूळ शास्त्रकर्त्यांच्या न्यायाधीश १३ मध्ये  मानोहाला मिळालेल्या उत्तराशी समान आहे , जेव्हा त्याने  नाव
मागितले  आणि त्याला ते  मिळू शकले  नाही. यशया ९:६ मध्ये , ते  नाव दिले  गेले  आहे .)

E3. यशया 9:2 जे  अंधकारात चालत होते  अशा लोकांनी मोठा प्रकाश पाहीला आहे ; जे  कोणी मृत्युच्छायेच्या प्रदेशात राहत होते  अशावर प्रकाश पडला
आहे .
जे अंधकारात चालत होते अशा लोकांनी मोठा प्रकाश पाहीला आहे.

फ. स्त्रीचे बीज आणि कु मारी — पहिले  अभिवचन आणि त्याची पूर्त ता

F1. उत्पत्ति 3:15 तुझ्यामध्ये  व स्त्रीमध्ये  आणि तुझ्या बीजामध्ये  व स्त्रीच्या बीजामध्ये  मी शत्रूत्व ठे वीन. तो तुझे  डोके  ठे चील आणि तू त्याची टाच
फोडशील.”
तुझ्या वंशाच्या आणि तिच्या वंशाच्या मध्ये --> तो तुझे डोके  फोडील, आणि तू त्याची टाच फोडशील.

(माझे  वैयक्तिक विचार: दे वाने  उत्पत्ति ३:१५ हे  वचन सर्पाला बागेत बोलले , त्या वेळी जेव्हा जगात पाप शिरले . उत्पत्ति ३:१५ हे  संपूर्ण बायबलमधील तारणाऱ्याचे  पहिले  अभिवचन
आहे . या वचनात कोणाचे  संतान नमूद के ले  आहे  याकडे  लक्ष द्या. उर्वरित शास्त्रले खात, कु टुंबाचा वंश पुरुषांमार्फ त सां गितला जातो. उदाहरणार्थ, अब्राहामाचे  संतान आणि
दावीदाचे  संतान. येथे , के वळ एकदाच, अगदी सुरुवातीलाच, नमूद के लेला वंश स्त्रीचे  संतान आहे . या वचनातील दोन जखमांकडे ही लक्ष द्या, ज्या समान आकाराच्या नाहीत.
स्त्रीच्या संतानाची टाच जखमी होते . सर्पाचे  डोके  चिरडले  जाते .)

F2. पौलाचे गलतीकरांस पत्र 4:4 पण काळाची पूर्णता झाली तेव्हा दे वाने  आपल्या पुत्राला पाठवले ; तो स्त्रीपासून जन्मास आला, नियमशास्त्राधीन असा
जन्मास आला, (5) ह्यात उद्देश हा होता की, नियमशास्त्राखाली असलेल्यांना त्याने  खंडणी भरून सोडवावे ; म्हणजे  आपल्याला पुत्र होण्याचा हक्क मिळावा.
तो स्त्रीपासून जन्मास आला, नियमशास्त्राधीन असा जन्मास आला --> नियमशास्त्राखाली असलेल्यांना त्याने खंडणी भरून सोडवावे.

(माझे  व्यक्तिगत विचार: गलतीकरांस ४:४ म्हणते  की दे वाने  आपल्या पुत्राला पाठवले . गलतीकरांस ४:४ नंतर म्हणते  की पुत्र स्त्रीपासून जन्मला. वाक्यात पाठवण्याचा उल्ले ख
प्रथम येतो. वाक्यात जन्माचा उल्ले ख दुसरा येतो. हा क्रम महत्त्वाचा आहे . जोपर्यंत एखादी व्यक्ती एका ठिकाणी आधीच अस्तित्वात नसते , तोपर्यंत तिला त्या ठिकाणाहून
पाठवले  जाऊ शकत नाही.)

वेगळा दृष्टिकोन, तोच प्रसंग — दिलेले  वचन आणि दिलेले  चिन्ह

यशया 7:14 म्हणून प्रभू स्वतः तुम्हास एक चिन्ह दे ईल, पहा, एक तरुण स्त्री गर्भवती होऊन मुलाला जन्म दे ईल, आणि त्यास इम्मानुएल हे  नाव दे ईल.
एक तरुण स्त्री गर्भ वती होऊन मुलाला जन्म देई ल, आणि त्यास इम्मानुएल हे नाव देई ल.

मत्तय 1:18 येशू ख्रिस्ताचा जन्म याप्रकारे  झाला; त्याची आई मरीया हिची योसेफाशी मागणी झालेली होती, पण त्यांचा सहवास होण्यापूर्वी ती पवित्र
आत्म्यापासून गर्भवती झालेली दिसून आली. (19) मरीयेचा पती योसेफ हा नीतिमान होता, परं तु समाजामध्ये  तिचा अपमान होऊ नये  अशी त्याची इच्छा
होती, म्हणून त्याने  गुप्तपणे  तिच्यासोबतची मागणी मोडण्याचा निर्णय घेतला. (20) तो या गोष्टींविषयी विचार करीत असता त्यास स्वप्नात प्रभूच्या दूताने
दर्शन देऊन म्हटले ; “योसेफा, दावीदाच्या पुत्रा, तू मरीयेला आपली पत्नी म्हणून स्वीकार करण्यास घाबरू नकोस, कारण जो गर्भ तिच्या पोटी राहीला आहे
तो पवित्र आत्म्यापासून आहे . (21) ती पुत्राला जन्म दे ईल आणि तू त्याचे  नाव येशू ठे व, तो आपल्या लोकांस त्यांच्या पापांपासून तारील.” (22) प्रभूने
संदेष्ट्यांच्याद्वारे  जे  सां गितले  होते  ते  परिपूर्ण व्हावे  यासाठी हे  सर्व झाले , ते  असे , (23) “पाहा कु मारी गर्भवती होईल व पुत्राला जन्म दे ईल, आणि त्यास
इम्मानुएल हे  नाव देतील.” या नावाचा अर्थ, “आम्हाबरोबर देव.”
तू त्याचे नाव येशू ठेवशील: कारण तो आपल्या लोकांना त्यांच्या पापांपासून तारील --> ते त्याचे नाव इम्मानुएल ठेवतील, ज्याचा अर्थ आहे, देव आपल्याबरोबर.

(माझे  वैयक्तिक विचार: या दोन वृत्तांतांमधील फरक हाच शिकवणुकीचा गाभा आहे . यशया ७:१४ म्हणते  ती त्या बाळाचे  नाव इम्मानुएल ठे वील. मत्तय १:२३ म्हणते  ते  त्याचे  नाव
इम्मानुएल ठे वतील. यशयाच्या वृत्तांतात एक आई आपल्या बाळाचे  नाव ठे वते . मत्तयच्या वृत्तांतात सगळे जण येशूचे  नामकरण करतात. मत्तय आणखी असे  काही करतो जे
कोणत्याही वाचकाला अंदाज बांधावा लागत नाही. मत्तय थांबून, मत्तयच्या शुभवर्तमानाच्या मजकु रातच, वाचकासाठी त्या नावाचा अर्थ सांगतो. कोणत्याही शतकातील कोणताही
वाचक इम्मानुएल या नावाचा अर्थ चुकवू शकत नाही. इम्मानुएल म्हणजे  दे व आमच्याबरोबर. मत्तय असेही म्हणत नाही की येशूच्या जन्माने  के वळ मत्तयला यशयाच्या
भविष्यवाणीची आठवण करून दिली. मत्तय म्हणतो हे  सर्व यासाठी घडले  की यशयाची भविष्यवाणी पूर्ण व्हावी.)

रो शी णि हो ई चे ये ठे तो हो ई थो दे ती णि



F3. लूक 1:31 पाहा! तू गरोदर राहशील आणि तुला मुलगा होईल त्याचे  नाव तू येशू ठे व. (32) तो महान होईल व त्यास थोर दे वाचा पुत्र म्हणतील आणि
प्रभू दे व त्यास त्याचा पिता दावीद याचे  राजासन दे ईल. (33) तो याकोबाच्या घराण्यावर सर्वकाळासाठी राज्य चालवील आणि त्याच्या राज्याचा अंत होणार
नाही.” (34) तेव्हा मरीया दूताला म्हणाली, हे  कसे  होईल? कारण मला पुरूष ठाऊक नाही. (35) दे वदूत तिला म्हणाला, पवित्र आत्मा तुझ्यावर येईल आणि
थोर देवाचे  सामर्थ्य तुझ्यावर सावली करील आणि म्हणून जे  पवित्र बाळ जन्मास येईल, त्यास देवाचा पुत्र म्हणतील.
हे कसे होई ल, कारण मी पुरुषाला ओळखत नाही? --> जे पवित्र तुझ्यापासून जन्म घेई ल त्याला देवाचा पुत्र म्हटले  जाई ल.

(माझे  वैयक्तिक विचार: लू क १:३४ मधील मरीयेचा प्रश्न हा एक समजूतदार प्रश्न आहे . लोक आजही मरीयेने  विचारलेला तोच प्रश्न विचारतात. मरीयेला दिलेले  उत्तर हे  एक
युक्तिवाद नाही. मरीयेला दिलेले  उत्तर हे  दे व लवकरच काय करणार आहे  याची घोषणा आहे . लू क १:३२ मध्ये  नमूद के लेले  सिंहासन लक्षात घ्या: "त्याचा पिता दावीद याचे
सिंहासन." यशया ९:७ मध्ये  सां गितलेले  हेच ते  सिंहासन आहे  ज्यावर तो बालक बसणार होता. स्तोत्र ११० मध्ये  लिहिलेले  हेच ते  राजघराणे  आहे .)

G. वचन देहधारी झाले  — आणि मनुष्य त्याला प्रत्यक्ष कसे शोधतो

G1. योहान 1:1 प्रारंभी शब्द होता, शब्द देवासह होता आणि शब्द देव होता. [G3056 logos ⚑] (2) तोच प्रारंभी दे वासह होता. (3) सर्वकाही
त्याच्याद्वारे  झाले  आणि जे  काही झाले  ते  त्याने  के ल्यावांचून झाले  नाही. (4) त्याच्यामध्ये  जीवन होते ; आणि ते  जीवन मनुष्यमात्राचा प्रकाश होते .
आरंभी शब्द होता + शब्द देवाजवळ होता + शब्द देव होता --> सर्व काही त्याच्याद्वारे निर्माण झाले.

(माझे  वैयक्तिक विचार: योहान १:१ एका ओळीत तीन विधाने  देते . तिन्ही विधानांपैकी प्रत्येक आवश्यक आहे . पहिले  विधान आहे  "वचन प्रारंभी होते ." वचन, म्हणजे  दे वाच्या
पुत्राला मानवी शरीर धारण करण्यापूर्वीचे  एक नाव, त्याला कोणताही प्रारंभबिंदू नव्हता. दुसरे  विधान आहे  "वचन देवाजवळ होते ." वचन हे  के वळ देव पित्याचे  दुसरे  नाव नाही,
कारण एखादी व्यक्ती स्वतःजवळ असू शकत नाही. तिसरे  विधान आहे  "वचन देव होते ." वचन हे  दे वाच्या शेजारी उभे  असलेले  कनिष्ठ अस्तित्व नाही. तिन्हींपैकी कोणतेही एक
विधान काढून टाकल्यास योहानाने  लिहिलेल्या वाक्यापेक्षा वेगळे  वाक्य तयार होते .)

G2. योहान 1:14 शब्द दे ह झाला व त्याने  आमच्यात वस्ती के ली आणि आम्ही त्याचे  गौरव पाहीले , ते  पित्यापासून आलेल्या एकु लत्या एकाचे  गौरव
असावे  असे  कृ पेने  व सत्याने  परिपूर्ण होते . [G4637 skenoo ⚑]
शब्द देहरूप झाला + आमच्यामध्ये राहिला --> आम्ही त्याचे तेज पाहिले, जसे पित्याच्या एकु लत्या पुत्राचे तेज.

वेगळे  दृश्य, तीच घटना — वाळवंटातील मंडप, आणि शरीराचा मंडप

निर्ग म 25:8 मी त्यांच्यामध्ये  निवास करावा म्हणून त्यांनी माझ्यासाठी एक पवित्रस्थान तयार करावे .
त्यांनी माझ्यासाठी पवित्रस्थान बनवावे --> की मी त्यांच्यामध्ये वस्ती करावी.

योहान 1:14 शब्द दे ह झाला व त्याने  आमच्यात वस्ती के ली आणि आम्ही त्याचे  गौरव पाहीले , ते  पित्यापासून आलेल्या एकु लत्या एकाचे  गौरव असावे  असे
कृ पेने  व सत्याने  परिपूर्ण होते .
शब्द देह झाला आणि आमच्यामध्ये राहिला.

(माझे  वैयक्तिक विचार: योहान 1:14 मध्ये  "वस्ती के ली" यासाठी योहानाने  वापरलेला ग्रीक शब्द स्के नो (G4637) आहे . स्के नो म्हणजे  तंबू उभारणे  आणि त्या तंबूत राहणे .
प्राचीन काळी, दे वाने  इस्राएलच्या लोकांना सां गितले  की तंबू बांधावा जेणेकरून देव इस्राएलच्या लोकांमध्ये  राहू शके ल. इस्राएलच्या लोकांनी तो तंबू कातडी, लाकू ड आणि
सोन्यापासून बांधला (निर्गम 25:8). योहान 1:14 मध्ये  तेच चित्र पुन्हा येते , परं तु आता तो तंबू मानवी शरीर आहे . वाळवंटातील तंबू हे  योहान वर्णन करत असलेल्या सत्याचे  एक
प्रारं भिक चित्र होते . वाळवंटातील तंबू येशू ख्रिस्ताच्या शरीराकडे  निर्देश करत होता. नवीन करार वाळवंटातील तंबूला सावली म्हणून ओळखतो, एक चित्र जे  येशू ख्रिस्ताकडे  निर्देश
करते , परं तु हे  तेव्हाच जेव्हा नवीन करार ती सावली कशाकडे  निर्देश करत होती हे  प्रकट करतो. योहान हे  सत्य येशू ख्रिस्ताच्या शरीराबद्दल योहान 1:14 मध्ये  स्पष्टपणे  सांगतो.)

G3. कलस्सैकरांस पत्र 1:15 ख्रिस्त अदृश्य देवाचा प्रतिरूप आहे  आणि सर्व उत्पत्तीत ज्येष्ठ आहे . (16) कारण स्वर्गात व पृथ्वीवर, दृश्य आणि अदृश्य,
राजासने  किंवा शासने , सत्ता किंवा शक्ती, अशा सर्व गोष्टी त्याच्याद्वारे  के ल्या गेल्या; सर्व गोष्टी त्याच्याद्वारे  व त्याच्यामध्ये  के ल्या गेल्या. (17) तो सर्वांच्या
आधीचा आहे  आणि त्याच्यामध्ये  सर्वकाही अस्तित्वात आहे .
त्याच्याद्वारे सर्व वस्तू निर्माण झाल्या + तो सर्व वस्तूंच्या अगोदर आहे --> त्याच्याद्वारे सर्व वस्तू टिकू न आहेत.

G4. कलस्सैकरांस पत्र 2:9 कारण ख्रिस्ताच्या ठायीच देवपणाची सर्व पूर्णता शरीरधारी होऊन त्याच्यात राहते . (10) तो सर्व सत्ता व शक्ती ह्यांवर मस्तक
असून त्याच्याठायी तुम्ही पूर्ण झाला आहा,
त्याच्यामध्ये देवत्वाची सर्व पूर्ण ता शारीरिकरित्या वास करते --> तुम्ही त्याच्यामध्ये पूर्ण  आहात.

तुम्ही त्याला कसे शोधाल — त्याने आम्हांला कोठे  पाहावे ते सांगितले

योहान 5:39 तुम्ही शास्त्रले ख शोधता, कारण तुम्ही असे  मानता की, त्याद्वारे  आपल्याला सार्वकालिक जीवन मिळेल आणि तेच शास्त्रले ख माझ्याविषयी
साक्ष देणारे  आहेत. (40) पण तुम्ही आपल्याला जीवन मिळावे  म्हणून माझ्याकडे  येऊ इच्छीत नाही.
शास्त्रांचे शोध घ्या --> ती तीच आहेत जी माझ्याविषयी साक्ष देतात.

(माझे  वैयक्तिक विचार: येशूने  हे  योहान ५:३९-४० मध्ये  अशा माणसांना सां गितले  जे  त्या काळात जिवंत असलेल्या जवळजवळ इतर कोणापेक्षाही शास्त्रवचने  अधिक चांगल्या
प्रकारे  जाणत होते . ही माणसे  शास्त्रवचने  मुखोद्गत सांगू शकत होती. येशूने  या माणसांना सां गितले  की त्यांनी पाठ के लेला संपूर्ण शास्त्रग्रंथ त्याच्याकडे  निर्देश करत होता. येशूने
या माणसांना सां गितले  की तरीही ही माणसे  जीवन मिळवण्यासाठी त्याच्याकडे  येणार नाहीत. शास्त्रवचनांचे  शब्द जाणणे  म्हणजे  त्या शब्दांचा विषय असलेल्या व्यक्तीला जाणणे
असे  नव्हे . जीवनासाठी दुसरे  कोणतेही ठिकाण पाहण्यासारखे  नाही. येशू म्हणाला नाही की तुमच्या भावना शोधा. येशू म्हणाला, शास्त्रवचने  शोधा.)

ये दे नी गि ले र्व गो ष्टीं वि ठे ही ति र्ख णि ख्रि ठी



G6. लूक 24:25 मग येशू त्यांना म्हणाला, “संदेष्ट्यांनी सां गितलेल्या सर्व गोष्टींवर विश्वास ठे वण्यास तुम्ही अति मूर्ख आणि मंद आहात. (26) ख्रिस्तासाठी
या सर्व गोष्टी सहन करणे  आणि त्याच्या गौरवात जाणे  आवश्यक नव्हते  काय?” (27) आणि म्हणून त्याने  मोशे पासून सुरुवात करून आणि सर्व
संदेष्टयापर्यंत सांगून, शास्त्रले खात त्याच्याविषयी काय लिहिले  आहे  ते  सर्व त्याने  त्यांना स्पष्ट करून सां गितले .
मोशेपासून व सर्व संदेष्ट् यांपासून आरंभ करून --> त्याने सर्व शास्त्रांत आपल्याविषयीच्या गोष्टींचे स्पष्टीकरण के ले.

G7. लूक 24:32 मग ते  एकमेकांना म्हणू लागले , “तो वाटेवर आपणाशी बोलत असताना व शास्त्रले खाचा उलगडा करीत होता तेव्हा आपल्या
अंतःकरणाला आतल्या आत उकळी येत नव्हती काय?”
जेव्हा त्याने आम्हांला शास्त्रलेख उलगडून सांगितले, तेव्हा आमची अंतःकरणे आमच्यामध्ये जळत नव्हती काय?

G8. लूक 24:44 तो त्यांना म्हणाला, “याच त्या गोष्टी ज्या मी तुम्हाबरोबर असताना सां गितल्या होत्या की, मोशे चे  नियमशास्त्र, संदेष्टे  आणि स्तोत्रे  यामध्ये
माझ्याविषयी जे  सां गितले  आहे  ते  सर्व पूर्ण झाले च पाहिजे .” (45) नंतर शास्त्रले ख समजण्यासाठी त्याने  त्यांची मने  उघडली.
मोशेच्या नियमशास्त्रात, संदेष्ट् यांच्या ग्रंथांत व स्तोत्रांत माझ्याविषयी जे लिहिले  आहे ते सर्व पूर्ण  झालेच पाहिजे --> मग त्याने त्यांची बुद्धी उघडली.

(माझे  वैयक्तिक विचार: लू क २४:४४-४५ या संपूर्ण अभ्यासाने  विचारलेल्या प्रश्नाचे  उत्तर देतो. हे  उत्तर येशू कबरे तून उठल्यानंतर स्वतः येशूच्या तोंडून येते . येशूने  जुन्या करारातील
तीन विभागांची नावे  घेतली: मोशे चे  नियमशास्त्र, संदेष्टे , आणि स्तोत्रे . हे  तीन विभाग मिळून संपूर्ण जुना करार बनतो. येशू म्हणाला की संपूर्ण जुन्या करारात त्याच्याविषयी गोष्टी
होत्या. येशू असे  म्हणाला नाही की जुन्या कराराच्या फक्त काही भागातच त्याच्याविषयी गोष्टी होत्या. त्यानंतर येशूने  शिष्यांसाठी दोन वेगळ्या गोष्टी के ल्या. येशूने  शिष्यांसाठी
शास्त्रवचने  उघडली. येशूने  शिष्यांची समज उघडली. एका व्यक्तीला या दोन्ही गोष्टींची गरज असते . एखादी व्यक्ती संपूर्ण बायबल आपल्या हातात धरू शकते  आणि तरीही
बायबलमध्ये  येशूला पाहण्यासाठी येशूने  त्या व्यक्तीचे  डोळे  उघडणे  आवश्यक असते . बायबल वाचा. येशूला विनंती करा की त्याने  बायबल तुमच्यासाठी उघडावे . बायबल वाचत
रहा.)

समारोप

G9. योहानाचे पहिले  पत्र 1:1 जे  आरंभापासून होते , ते  आम्ही ऐकले  आहे , आमच्या डोळ्यांनी आम्ही जे  पाहिले  आणि न्याहाळले  आहे , जे  आमच्या
हातांनी हाताळले  त्याच जीवनाच्या शब्दाविषयी आम्ही सांगतो. (2) ते  जीवन आम्हास प्रकट झाले . आम्ही ते  पाहिले  आहे ; त्याविषयी आम्ही साक्ष देतो आणि
आम्ही त्या सार्वकालिक जीवनाविषयी तुम्हास घोषणा करीत आहोत. ते  जीवन पित्याजवळ होते  आणि ते  आम्हास प्रकट के ले  गेले . (3) आम्ही जे  पाहिले  व
ऐकले  आहे  ते  आम्ही आता तुम्हांलाही घोषित करीत आहोत, यासाठी की तुमचीही आमच्यासोबत सहभागिता असावी. आमची सहभागिता तर देवपिता व
त्याचा पुत्र येशू ख्रिस्त याजबरोबर आहे .
ऐकले  + आमच्या डोळ्यांनी पाहिले  + निरखून पाहिले  + आमच्या हातांनी हाताळले  --> ते सार्वकालिक जीवन, जे पित्याजवळ होते, आणि आम्हांस प्रगट करण्यात
आले.

(माझे  व्यक्तिगत विचार: १ योहान १:१ मध्ये  योहान मुद्दाम इं द्रियांची यादी देतो: ऐकले , पाहिले , बारकाईने  न्याहाळले , आणि आमच्या हातांनी स्पर्श के ला. योहान कोणत्या भावनेचे
किंवा कल्पनेचे  वर्णन करत नाही. योहान अशा व्यक्तीचे  वर्णन करत आहे  ज्याबरोबर त्याने  जेवण के ले . त्याच वाक्यात, योहान त्या व्यक्तीला "ते  सनातन जीवन, जे  पित्याबरोबर
होते" असे  म्हणतो. प्रे षितांनी आपल्या हातांनी स्पर्श के लेली व्यक्ती हीच व्यक्ती आहे  जी आरंभापूर्वी पित्याबरोबर होती. १ योहान १:१-३ चा हाच संपूर्ण दावा आहे . योहान सांगतो
की तो या दाव्याचा साक्षीदार आहे , या दाव्याविषयी सिद्धांत मांडणारा नाही.)

सराव प्रश्नमंजुषा

1. यशया 7:14 — पाहा, एक कु मारी गर्भ वती होईल आणि पुत्राला जन्म देईल:
अ) आणि तू त्याचे  नाव येशू ठे वशील
ब) आणि त्याचे  नाव इम्मानुएल ठे वतील
c) आणि ते  त्याचे  नाव इम्मानूएल ठे वतील

2. यशया 53:3 — तो मनुष्यांनी तुच्छ मानलेला व नाकारलेला आहे:
अ) तरी त्याने  आपले  मुख उघडले  नाही
ब) आणि त्याच्या घायांनी आम्ही बरे  झालो
c) दुःखी मनुष्य, आणि खेदाशी परिचित

3. यशया 53:6 — आपण सर्व  मेंढरांप्रमाणे भटकलो; आपण प्रत्येकाने आपल्या स्वतःच्या मार्गा कडे  वळलो:
a) आणि परमेश्वराने  आपल्या सर्वांचा अन्याय त्याच्यावर लादला
ब) आणि त्याने  अनेकांचे  पाप वाहिले
c) तरी आम्ही त्याला दे वाकडून ताडलेला, प्रहार के लेला असे  मानले

4. मीखा 5:2 — तरी तुझ्यामधून माझ्यासाठी तो निघेल जो इस्राएलावर अधिपती होणार आहे:
a) आणि त्याच्या राज्याला अंत नसेल
b) दावीदाच्या राजासनावर, आणि त्याच्या राज्यावर
c) ज्याचे  जाणे  प्राचीन काळापासून, सनातन काळापासून आहे

ती रं जे ची र्ण ली



5. गलतीकर 4:4 — परंतु जेव्हा काळाची पूर्ण ता आली:
a) दे वाने  आपल्या पुत्राला पाठवले , जो स्त्रीपासून जन्मलेला
ब) पवित्र आत्मा तुझ्यावर येईल
c) तो आपल्या लोकांना त्यांच्या पापांपासून तारील

६. योहान १:१४ — आणि शब्द देहधारी झाला:
अ) आणि शब्द देवाजवळ होता
b) आणि आमच्यामध्ये  राहिला
c) आणि त्याच्यावाचून काहीच निर्माण झाले  नाही

7. योहान 5:39 — शास्त्रे  शोधा; कारण त्यांमध्ये तुम्हाला सार्व कालिक जीवन आहे  असे तुम्हाला वाटते:
अ) आणि ते  जीवन मनुष्यांचा प्रकाश होते
b) आणि तीच माझ्याविषयी साक्ष देतात
c) जेव्हा त्याने  आमच्यासाठी शास्त्रले ख उघडले

उत्तरसूची: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-a, 6-b, 7-b

या अभ्यासाच्या शाखा कशा आहेत

--> विषयांतर: उत्पत्ति ३:१५, स्त्रीचे बीज, वचन दिलेल्या बीजाच्या संपूर्ण  धाग्याकडे घेऊन जाते. हा धागा अब्राहामाद्वारे (उत्पत्ति २२:१८), दावीदाद्वारे (स्तोत्र
१३२:११) पुढे जातो आणि गलतीकर ३:१६ मध्ये स्पष्टपणे नामनिर्देशित के ला आहे.

ग्रीक मुख्य शब्द

“शब्द” — G3056 logos — एक शब्द; एक वचन; बोललेली गोष्ट; विचाराची अभिव्यक्ती
योहान योहानाच्या शुभवर्तमानाची सुरुवात जन्मापासून करत नाही. योहान योहानाच्या शुभवर्तमानाची सुरुवात आरंभापूर्वीपासून करतो.

“राहिला” — G4637 skenoo — तंबू उभारणे ; तळ ठोकणे ; तंबूत राहणे
"शब्द दे हरूप झाला व आमच्यामध्ये  राहिला." हे  वचन दर्शवते  की दे व मानवी शरीरात राहिला, जसा एक मनुष्य मंडपात राहतो.

हिब्रू मुख्य शब्द

“अद्भु त” — H6382 pele — एक आश्चर्य; एक चमत्कार; समजण्यापलीकडील काहीतरी
पेले  हे  यशया ९:६ मध्ये  त्या बालकाला दिलेले  पहिले  नाव आहे .

“कु मारी” — H5959 almah — एक तरुण अविवाहित स्त्री; कु मारी; कन्या
अल्मा हा शब्द यशया ७:१४ मध्ये  वापरला आहे .

“इम्मानुएल” — H6005 Immanuwel — आमच्याबरोबर देव आहे
इम्मानुएल हे  नाव स्वतःच एक पूर्ण वाक्य आहे . मत्तय वाचकासाठी या नावाचा अर्थ सांगतो.
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